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/6 4050034-4050035-4050036-7300358

‘1 Mitlente (Ragiona sociale, citta, stata)
v Expaditeur {nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF [
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL i

Diase Beforderung unterllegt rotz einer
gegentailigen Abmachung den Bestim-
mungen das Uberainkemmens fiber den

2 Dastinatario (Raglone sociale, citld, stato) -
Dastinatare (nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bhois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

Befarderungsverirag im Internationalen
1 6 Trasportatore (Ragione sociala, citla, stato)

CMR

Co fransport est soumis, nonobstant

{oute clause contrat da transport

intematipnal de marchandises

par route (CMR) Strafienglilarverketrs (CHMRY)

‘Transporleur {nom,adresse,pays}

A

WABERER'’S

3 Luago pravisto per la consegna della marce
Lleu prévu pour la livrasion da la marchandise

1 7 Trasporialori successivoli {Ragione socials, ciftd, stalo)
Transporieurs sucessifs {nom,adresse pays)

OrtiLleu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Oriitieu MODUGNO

LandiPays ITALY

paumate 19.07.2023

5 Documenti allegafi

Documents annexas
Dellvery note: 4050018-4050019-4050020-4050021-4050022-
4050025-4050026-4050028-4050029-4050027-4050033-

1 8 Risefrve & osservazioni del trasportatore

Réserves ot ob1servations des lransporteurs
Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden 1
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

§ Cont, I i 7N def colif 8 Imallaggl 8 Descrizlt c
antrassegni @ numel umero def col 'mallagglo escrizione 1 1 Pesolordo kg, 1 2 Volume m3
pCco4 Polds brutkg Cubage m3
326043041R 1 carton box 75 pecs
32B827T10R 1 carton hox 15 pes
305736435R 2 carton boxes 12 pes
J057211685R 18 carton boxes 72 pos
MAM
310321488R 2 puropallet 12080 120 pes k
310321354R 2 pallet 80'60 24 pes .
310320749R 1 europallat 120*80 B0 pcs w 1% TOT 1'700 g
30321517R 1 pallet 80*60 12 pes - "
310322040R 1 pallet 80°60 12 pcs
310320756R 2 surcpallet 12080 120 pes
310320891R 1 europallat 120°80 80 pes
30320721R 4 pallat 80’60 48 pecs
310320892R 1 pallet 8060 12 pes
Dwos
3020546818R 4 pallet 80*60 96pcs
LIN-NT, Klasse Zitfer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lolira (ADR)
Absender Wahrung Empfanger
1 3 Istruzionl dal mittente 1 9 zu zohlen vorn: L axpéditeur Monnaie Le Deslinatalre
Instructions de I'expedileur { formalitds et autres) A payar par:
Fracht
P206213601 Pt do transpert
EnmmiBkungon
'zgiscnunsummu [
Solde )
Zuschiage
Suppléments
NebengebUhren
Frais accassoires
Sanstiges
Divers +
Zu zahlenda Gesami-
summe/ Tolafd payer

1 4 Ritckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzzhlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particalari / Conventions particulieres

Trasporte prepagaic / Franco

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco FCA

21 compiisto a /Etebiie s MODUGNO  em/te  19.07.2023

\

22 MAGNA PT S.p.a- VIA DE{CICLAMIN 4 |23

I-70026 MODUGNO - BA

A L?ﬁ ;

(Firma e timbro da! mlt{;l}f’)gﬁ; -
{Signature et timbre de L éigadﬂ ur)

WEHO030
(Firma e tfmbm del trasportatore)
{Stgnature et timbre du transporfour)

= = S

24 Merce ricevuta

Réception das marchandises

am
le

({Firma e timkro del destinatario)

Data
Date

{Signature et timbre du dastinataire)

r!i Paletten-Absender — Expéditeur des palalles Paletten — Empfanger — Destinataire des paletes
25 Angaban_pxrgEnnl ling. de;ﬁnt{e n?; |t-GrenzuburgHr|gan
von T~ Bisita LM fn 5. Art Anzzhl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
RIS Eurg- Euro-
8( 5 0 7 29 Palette paletie
Gilterbox- Gitterbox-
Paleile Paleile
Einfach- Einfach-
Palette Palstte




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4050021 DATE: 19.07.2023 12:00:00 TELETRANSMIS
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CODE VENDEUR: 00269845

P VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 19.07.2023 A: 17:00
av TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 26.07.2023 A: 12:00

DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NURM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
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POIDS BRUT TOTAL: 107 KGM
NOMBRE TOTAL. UM: 18

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WBH030

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227
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